
S/A SCOPE MOUNT, RUGER M77 MK II - WEIGAND COMBAT RUGER
M77 MK II SHORT ACTION 20 MOA BLACK

M77 and M77 MKII WEIG-A-TINNY® Style Scope Mount-Our Newest Scope
Mount in the Ruger Rifle line. This mount converts the Ruger scope ring
attaching points to a WEIG-A-TINNY® Picatinny Weaver style mounting point.
To determine if your rifle is the short action you need to measure from the
center of the rear scope ring slot on the top of the receiver to the center of the
front scope ring slot. The short action is 4” long, larger readings are the long
action.

Attributes

Name: WEIGAND COMBAT RUGER M77 MK II SHORT ACTION 20 MOA BLACK
Manufacturer: WEIGAND COMBAT
Product no.: 000004486
Mfr. No.: M77X20B
Action Type: Short
Color: Matte Black
Elevation: 20 MOA
Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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S/A SCOPE MOUNT Sicherheitsanleitung
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die S/A SCOPE MOUNT für dein Ruger M77 MK II entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemäße und sichere Verwendung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig vor der Installation und Nutzung durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit der Zielfernrohrmontage um, um Beschädigungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig die Zielfernrohrmontage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe, ob dein Gewehr das Modell mit kurzer Aktion ist, indem du von der Mitte des hinteren
ZielfernrohrringSlots bis zur Mitte des vorderen ZielfernrohrringSlots misst. Die kurze Aktion sollte 4 Zoll
messen.
Stelle sicher, dass die Zielfernrohrmontage vor der Benutzung sicher befestigt ist, um Unfälle zu
vermeiden.
Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit für Zielfernrohre, die auf diesem Produkt montiert sind.
Vermeide die Verwendung der Zielfernrohrmontage unter extremen Wetterbedingungen, die ihre
Integrität beeinträchtigen könnten.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehör.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubendrehers
und eventuell benötigter Montagematerialien.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

Installation:2.

Entferne die vorhandenen Zielfernrohrringe von deinem Ruger M77 MK II.
Richte die S/A SCOPE MOUNT mit den Befestigungspunkten am Empfänger aus.
Befestige die Montage sicher mit den bereitgestellten Schrauben. Stelle sicher, dass alle
Schrauben gemäß den Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

Zielfernrohrmontage:3.

Nachdem die Montage installiert ist, befestige dein Zielfernrohr an der S/A SCOPE MOUNT.
Stelle das Zielfernrohr in die gewünschte Position ein und stelle sicher, dass es sicher befestigt ist.

Abschlussprüfungen:4.

Überprüfe alle Befestigungen erneut und stelle sicher, dass keine losen Komponenten vorhanden
sind.
Führe einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr richtig ausgerichtet



und betriebsbereit ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die S/A SCOPE MOUNT gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Informiere dich bei den örtlichen Abfallwirtschaftsdiensten über die richtigen Entsorgungsmethoden für
Metall und Kunststoffkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der S/A SCOPE MOUNT besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung der S/A SCOPE MOUNT priorisierst.
Genieße dein Schießerlebnis verantwortungsbewusst!



S/A SCOPE MOUNT Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the S/A SCOPE MOUNT for your Ruger M77 MK II. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper and safe use of the product. Please read this manual carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the scope mount with care to avoid damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the scope mount for signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Verify that your rifle is the short action model by measuring from the center of the rear scope ring slot to
the center of the front scope ring slot. The short action should measure 4 inches.
Ensure that the scope mount is securely attached before use to prevent accidents.
Do not exceed the recommended weight limit for scopes mounted on this product.
Avoid using the scope mount in extreme weather conditions that could compromise its integrity.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any applicable mounting
hardware.
Ensure that your workspace is clean and free of obstructions.

Installation:2.

Remove the existing scope rings from your Ruger M77 MK II.
Align the S/A SCOPE MOUNT with the mounting points on the receiver.
Securely attach the mount using the provided screws. Ensure that all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.

Scope Mounting:3.

Once the mount is installed, attach your scope to the S/A SCOPE MOUNT.
Adjust the scope to your desired position and ensure it is securely fastened.

Final Checks:4.

Doublecheck all attachments and ensure that there are no loose components.
Perform a function check to ensure the scope is properly aligned and operational.

Disposal Instructions
Dispose of the S/A SCOPE MOUNT in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Check with local waste management services for proper disposal methods for metal and plastic
components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the S/A SCOPE MOUNT, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service department.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the S/A SCOPE MOUNT. Enjoy your shooting
experience responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Montura de Mira S/A
Introducción
Gracias por elegir la Montura de Mira S/A para tu Ruger M77 MK II. Esta guía proporciona instrucciones
esenciales de seguridad para asegurar el uso correcto y seguro del producto. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Siempre maneja la montura con cuidado para evitar daños.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente la montura de mira en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que tu rifle sea del modelo de acción corta midiendo desde el centro de la ranura del anillo de
mira trasero hasta el centro de la ranura del anillo de mira delantero. La acción corta debe medir 4
pulgadas.
Asegúrate de que la montura de mira esté firmemente sujeta antes de usarla para prevenir accidentes.
No excedas el límite de peso recomendado para las miras montadas en este producto.
Evita usar la montura de mira en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su
integridad.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador y
cualquier hardware de montaje aplicable.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:2.

Retira los anillos de mira existentes de tu Ruger M77 MK II.
Alinea la Montura de Mira S/A con los puntos de montaje en el receptor.
Sujeta la montura de manera segura utilizando los tornillos proporcionados. Asegúrate de que
todos los tornillos estén apretados según las especificaciones del fabricante.

Montaje de la Mira:3.

Una vez instalada la montura, coloca tu mira en la Montura de Mira S/A.
Ajusta la mira a tu posición deseada y asegúrate de que esté firmemente sujeta.

Verificaciones Finales:4.

Revisa todas las uniones y asegúrate de que no haya componentes sueltos.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que la mira esté correctamente
alineada y operativa.



Instrucciones de Eliminación
Desecha la Montura de Mira S/A de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Consulta con los servicios de gestión de residuos locales para métodos de eliminación adecuados para
componentes de metal y plástico.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre la Montura de Mira S/A, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su departamento de servicio al cliente.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento mientras usas la Montura de Mira S/A. ¡Disfruta de tu
experiencia de tiro de manera responsable!



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette S/A
SCOPE MOUNT
Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette S/A SCOPE MOUNT pour votre Ruger M77 MK II. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée du produit. Veuillez lire
ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à son but prévu.
Manipulez toujours le montage de lunette avec soin pour éviter d'endommager le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le montage de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que votre fusil est le modèle à action courte en mesurant depuis le centre de la fente de l'anneau
de lunette arrière jusqu'au centre de la fente de l'anneau de lunette avant. L'action courte doit mesurer 4
pouces.
Assurezvous que le montage de lunette est solidement fixé avant utilisation pour éviter les accidents.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour les lunettes montées sur ce produit.
Évitez d'utiliser le montage de lunette dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient
compromettre son intégrité.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des
accessoires.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout matériel
de montage applicable.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé d'obstacles.

Installation :2.

Retirez les anneaux de lunette existants de votre Ruger M77 MK II.
Alignez le S/A SCOPE MOUNT avec les points de montage sur le récepteur.
Fixez solidement le montage à l'aide des vis fournies. Assurezvous que toutes les vis sont serrées
selon les spécifications du fabricant.

Montage de la Lunette :3.

Une fois le montage installé, fixez votre lunette au S/A SCOPE MOUNT.
Ajustez la lunette à votre position désirée et assurezvous qu'elle est solidement fixée.

Vérifications Finales :4.

Revérifiez tous les raccordements et assurezvous qu'il n'y a pas de composants desserrés.
Effectuez une vérification de fonctionnement pour vous assurer que la lunette est correctement



alignée et opérationnelle.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez le S/A SCOPE MOUNT conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les services de gestion des déchets locaux pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées pour les composants en métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant le S/A SCOPE MOUNT, veuillez vous référer au site
Web du fabricant ou contacter leur service client.

Merci de donner la priorité à la sécurité et à la conformité lors de l'utilisation du S/A SCOPE MOUNT. Profitez de
votre expérience de tir de manière responsable !



S/A SCOPE MOUNT Turvallisuusohjeopas
Johdanto
Kiitos, että valitsit S/A SCOPE MOUNTin Ruger M77 MK II:lle. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tuotteen asianmukaiseen ja turvalliseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käsittele kiikarin jalustaa aina varovasti vaurioiden välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kiikarin jalustaa kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kiväärisi on lyhyt toiminta malli mittaamalla takana olevan kiikarin rengasreiän keskeltä
eteen olevan kiikarin rengasreiän keskelle. Lyhyt toiminta on 4 tuumaa pitkä.
Varmista, että kiikarin jalusta on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä onnettomuuksien estämiseksi.
Älä ylitä suositeltua painoraja kiikareille, jotka on asennettu tähän tuotteeseen.
Vältä kiikarin jalustan käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat heikentää sen eheyttä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja lisävarusteiden käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja tarvittavat
kiinnitystarvikkeet.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja esteetön.

Asennus:2.

Poista olemassa olevat kiikarin renkaat Ruger M77 MK II:sta.
Kohdista S/A SCOPE MOUNT vastaanottimen kiinnityspisteiden kanssa.
Kiinnitä jalusta tukevasti mukana olevilla ruuveilla. Varmista, että kaikki ruuvit on kiristetty
valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

Kiikarin kiinnitys:3.

Kun jalusta on asennettu, kiinnitä kiikari S/A SCOPE MOUNTiin.
Säädä kiikari haluamaasi asentoon ja varmista, että se on tukevasti kiinnitetty.

Viimeiset tarkistukset:4.

Tarkista kaikki kiinnitykset ja varmista, ettei komponentteja ole löysänä.
Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että kiikari on oikein kohdistettu ja toiminnassa.

Hävitysohjeet
Hävitä S/A SCOPE MOUNT paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikallisilta jätehuoltopalveluilta oikeat hävitysmenetelmät metallien ja muovikomponenttien



osalta.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua S/A SCOPE MOUNTin suhteen, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakaspalveluosastoonsa.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja vaatimustenmukaisuuden käyttäessäsi S/A SCOPE MOUNTia. Nauti
ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



S/A SCOPE MOUNT Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valde S/A SCOPE MOUNT för din Ruger M77 MK II. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
för att säkerställa korrekt och säker användning av produkten. Vänligen läs denna manual noggrant innan
installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid kikarsiktefästet med omsorg för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet kikarsiktefästet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Verifiera att ditt gevär är modellen med kort åtgärd genom att mäta från mitten av det bakre kikarsikte
ringens spår till mitten av det främre kikarsikte ringens spår. Kort åtgärd bör mäta 4 tum.
Säkerställ att kikarsiktefästet är ordentligt fäst innan användning för att förhindra olyckor.
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för kikarsikten monterade på denna produkt.
Undvik att använda kikarsiktefästet i extrema väderförhållanden som kan kompromettera dess integritet.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en skruvmejsel och eventuell
monteringsutrustning.
Säkerställ att din arbetsyta är ren och fri från hinder.

Installation:2.

Ta bort de befintliga kikarsikte ringarna från din Ruger M77 MK II.
Justera S/A SCOPE MOUNT med monteringspunkterna på mottagaren.
Fäst ordentligt monteringen med de medföljande skruvarna. Se till att alla skruvar är åtdragna
enligt tillverkarens specifikationer.

Montering av kikarsikte:3.

När fästet är installerat, fäst ditt kikarsikte på S/A SCOPE MOUNT.
Justera kikarsiktet till din önskade position och säkerställ att det är ordentligt fastsatt.

Slutkontroller:4.

Dubbelkolla alla fästen och se till att det inte finns några lösa komponenter.
Utför en funktionskontroll för att säkerställa att kikarsiktet är korrekt justerat och fungerar som det
ska.

Avfallsanvisningar
Kassera S/A SCOPE MOUNT i enlighet med lokala föreskrifter.



Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera med lokala avfallshanteringstjänster för korrekt avfallshantering av metall och
plastkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp angående S/A SCOPE MOUNT, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundtjänstavdelning.

Tack för att du prioriterar säkerhet och överensstämmelse vid användning av S/A SCOPE MOUNT. Njut av din
skytteupplevelse på ett ansvarsfullt sätt!
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